Carmen Pascarelli

Data di nascita: ( ! Nazionalita: | Sesso: ]

» ESPERIENZA LAVORATIVA

01/2016 - 08/2020 - Roma, ltalia
SEGRETARIA DI STUDI LEGALI - Studio Legale Di Porto

o Smistamento telefonate ed e-mail

o Accoglienza clienti

o Gestione archivio cartaceo e/o elettronico

o Adempimenti presso i tribunali

o Depositi Easypct e Quadra

o Consultazione Pluris, Lextel, Giustizia Amministrativa
o Relazione con i fornitori

o Organizzazione viaggi e trasferte

0472015 - 09/2015 - Roma, ltalia

STAGISTA UFFICIO STAMPA - Casa Editrice Voland

> Redazione comunicati stampa

o Controllo rassegna stampa

o Diffusione le informazioni tramite la media-/ist

o Gestione rapporti con agenzie di stampa, giornalisti, ecc.
o Gestione e aggiornamento mailing list dei contatti

» ISTRUZIONE E FORMAZIONE

02/2011 - 02/2012
MASTER DI | LIVELLO IN PUBBLICITA ISTITUZIONALE, COMUNICAZIONE MULTIMEDIALE E
CREAZIONE DI EVENTI - Universita degli Studi di Firenze

Obiettivo del Master & la formazione di figure professionali capaci di affrontare le nuove sfide del mercato del lavoro
sapendo come impiegare le proprie competenze culturali nei seguenti settori: Creazione di eventi (allestimento di mostre,
organizzazione di convegni, fiere specialistiche ed eventi internazionali); Comunicazione Istituzionale (collaborazione con
uffici stampa di enti pubblici, fondazioni scientifiche, centri di ricerca ed imprese, comunicazione interna ed esterna,
ideazione e produzione di materiale informativo e pubblicitario); Promozione e divulgazione (per supplementi tematici di
quotidiani, periodici, e-magazine, siti web, editoria, radio, televisione).

09/2006 - 10/2010
CORSO DI LAUREA MAGISTRALE IN TRADUZIONE DEI TESTI LETTERARI E SAGGISTICI - Uni
versita di Pisa

Conoscenza del sistema linguistico di almeno due lingue dell’Unione Europea, inoltre delle letterature e culture espresse in
tali lingue, utile alla ricezione e interpretazione dei testi, in particolare scritti, ma anche orali e multimediali; conoscenza
della letteratura italiana, piena padronanza degli stili e dei registri della lingua italiana; competenze teoriche e applicative
finalizzate alla traduzione di testi letterari e saggistici e conoscenza del mondo editoriale.

09/2001 - 11/2005 :
CORSO DI LAUREA TRIENNALE IN LINGUE E CULTURE MODERNE - INDIRIZZO
INTERCULTURALE - Universita della Calabria

Conoscenza di due lingue straniere, una matura consapevolezza delle tematiche relative agli scambi culturali tra paesi e
lingue diverse, la conoscenza approfondita delle letterature delle due lingue studiate e degli sfondi storici e culturali a esse
connessi, una buona competenza nel campo dell’analisi filologica e della traduzione del testo letterario, solide competenze
di linguistica e teoria della letteratura.



L

0971996 - 07/2001
DIPLOMA DI LICEO CLASSICO - Istituto d'Istruzione Superiore Statale “Silvio Lopiano” Localita
Marinella, 87022 Cetraro (CS)

Espressione italiana, latino, greco, lingua straniera (francese)

COMPETENZE LINGUISTICHE

Lingua madre: ITALIANO

COMPRENSIONE ESPRESSIONE ORALE SCRITTURA
Ascolto Lettura Produzione orale Interazione orale
FRANCESE A2 A2 A2 A2 A2
INGLESE A2 A2 A2 A2 A2

Livelli: A1 e AZ: Livello elementare B1 e B2: Livello intermedio C1 e C2: Livello avanzato

COMPETENZE DIGITALI

Windows | Social Network | Utilizzo del broswer | Buona padronanza del pc dei software ad esso correlati e del
pacchetto Office ! patente europea di informatica ECDL



